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Fiistolé : De hiszen, moshatod annak az lczignek testét lelkét, sohasem birod a sze-

recsent fehérre mosnil .
M—n K—n: /gaz! Hasztalan a (fdradsdg, nem viszi le réla a szennyet semmi

folyadék. De ne sz6lj szém! Mosom tovabb.
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08SZEUL,.,
Osszeill a ,Nemzet®
Egész nemzetsége,
A tandcskozésnak
Se hossza, se vége.
Nemzet dalidi
Lézas tlizben égnek.
— Antiszemitizmus
Megdl6 betiije
Egész ,Nemzet“-ségnek.

Frdemdas sakterek,
Beszélhettek barmit,
Okoskodasotok
Senkit el nem &amit,
Legyen bar koztetek
Diszsakter, még annyi:
Az egész nemzetet
Nem képes a ,Nemzet“
sJobb“-ra forditani.

[zrael fiait
Partoljatok hiven,
Védgjitk ngyse’ lesz
Maholnap senki sem.
Otvos is oddbbh 4ll
Tan, ha zsebje teli.
Védd ket hit ,Nemzet®!
Ez a nemzet Ugyis
Nem nagyon szereti.

Védelmiikre taldlj
~ Okot, modot, utat, -—
Ugy sem tudjik 6k mar
Védeni magukat.
Hozzatok meg nekik
Minden 4ldozatot!
Kivanjuk, hogy bennik,
— Mint az egész nemzet —
Ne csalatkozzatok !

s most ide figyelj,
Judaorszidg népe!
Ha azt akarod, hogy
Légy valahogy védve:
Olyanra magadat
Soha se bizd maskor,
Ki ha tenni akar
Erdekedben — egyszer; —
Felsiil esaful — szazszor !

P—s M.

KRONIKA.
NOVEMBER.

|-én. Tlalottak emléknapjat iilték meg. Patakként om-
lott a kony millick szemébél. IFelkerestettek a sirok. Zokogtak
felette keservesen. Nem jutott senkinek se akkor eszébe az,
hogy legalabh fele az abban nyugvéknak hanat, nyomor, insdég,
nzsora, zsiddk sokféle gazsfigai dltal hunytak el. Megbocsitnink
az elleniink vétéknek, ha njolag széizszorozott biintettet nem
kovetnének el. S e hitvany, lelketlen éldhalottak kzottiink ho-
lyonganak, s a szegény nép pedig sillyed, elesenevészidik, s
idejekoran a csendes vilgvdrosba jut, hova méar nem ér a jorda-
nok hitnds keze, hacsak a holtakat kegyelettel felkeresiket a
sirkoszoriikkal he nem csapjik.

3-an. Most is szivja a foght a kolozsvéri zsidépirt. Meg-
erdltette magdt, midén a hires saktervédo :

Otviss Kéroly Barthét védte Szész Domokos 4ltal inditott saj-
téperben. Persze itt nem haszndlt a zsidéknak csengd , Krisz-
tusa“ ; s a torvényszék vadlottat 6 heti ,hiis“re itélte. Kolozs-
var filosemita polgarai, még a felvildgosodott eszit egyctemi
polgarsag is fiklydszenét adott a perét vesztett sakter proka-
tornak. S nem taldlkozott senki, aki a ,Zikczene-zakezene*
hajos hangjai mellett verte volna a hitukhoz a fiklydkat. ITat

I nines ott egy fiklya sem, mely beviligitson a jordanok altal

elvakitott szendergdk lelkébe ? Diesé, szép multi févarosa Ior-
délynek, heh elszemitdsodtal !

4-én. Megint kivilaglott a zsidésig ritndlis vérszomja.
Igy egy szornytett izgatja fel njolag a vildgot, melyrdl a zsido
sajté — inkabb Verhovayrél, delegacziorél beszélve — bilesen
hallgat. Iz a vallasi czélbl véghez vitt undok gyilkossiga
a zsidéknak Uj-Tordin tortént, hol egy zsidé ndvardan dsatds

alkalmaval emberi csontvizra akadtak. Varosi eldljarésig, s
| ) )

orvos megjelentek, de mivel utébhi a csontvizat réginek monds,
azt eltemetve, az udvart kikovezték. Megnézte a csontvdzat cgy
képezdei tandr is tanitvinyaival, s midén baltat kért, hogy a
csontokat megkopogtathassa, Iezig azt felelte :

— Az én bolthAim nem khiiriisztény csontokhat
khopogthatni valé.

— Hat honnan tudja, hogy czek keresztény ember
esontjai ? — kérdé hirtelen a tandr.

Erre a zsidé elhalvanyodott, s ijedtében csaknem Gssze-
roskadt. Tordén a kedélyck igen izgatottak, a ritudlis gyilkos-
sfigot megerdsiti az is, hogy e jordan hisz éve lakik a haz-
ban. Ide nem fér a satira, csak a borzalom, megvetés.

5-én. A szegény, nyomorban sinyl6dé magyar nép diihe,
clkeseredése néha ki-kitér a jordanok ellen, f6leg, mikor hen-
czegve mondogatjak, hogy csak mukkanni merjenck, rigton ott
terem a katonaség. Igy Zala-Livén, Barcson akartik megoldani
a botok muzsikfijival a zsidé kérdést, de a higgadtabbak kéré-
sére letették a megérdemlett biintetd eszkozbket, s vérnak, mig
egdszen megtelik a keserfi pohdr, melyet — ha a torvény nem
intézkedik idejekoran, — hizonyosan a jordanok tritenek ki.

9-én. Az antisemita irodalmat is megtimadja a Dbitang
zsidofaj. Van egy subventids, eldfizetok nélkili szennylap, a
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nemzet altal utdlt ,Nemzet. Ez a hazudozésokhol diplomat
érdemelne. Klnevezi Bartalits Imrének kiadvanyait ,Zsivanyok
IHelicon“-anak, mert nem esik inyiikre az igazat kimgndé nyom-
tatvanyok halmaza, fij nckik, hogy a sajtéhatésig dltal az an-
tisemita élezlap irék nyakaba ziditott sajtoperek is eclalszanak.
A masik irodalmi irigység epéje kitinik egy utdlt ténybol s,
Ugyanis Szendrdral azon jelentést tettek lapunk kiadohiva-
talihoz, hogy egy cléfizetonk ez évi folyamahol egy szimot sem
kapot, s kapott egyszer a ,I%iistol6¢ czimszalagjival egy ,Neues
Pester Journal“-t. No méar ez netovabbja az eclvetemiilt zsidé
raflineriinak. 1at a postaigazgatosag 7 Ugyan mit tehetne a
nagy hatalmi jordan hosszi kezii posta hivatalnokok ecllen ?

I1-én. Magndsaink ma mar csak nagyobbrészt neviiket
birjak, kampos orrit Riifkéket vesznek el feleségiil a — pénzért,
Zsidokézbe keriil 6si birtokuk. Hova lett a régi magyar nemesi
biiszkeség ? Igy Jasz-Nagy-Kun-Szolnok megyében P.-Fegyver-
neken a grof Iunyady-féle birtokot vette meg 68 euresért Ihr-
lich Igndcz zsid6, a tisza-roffi grof Desefty uradalmat pedig 83
ezrvesért Reppich Emil s neje Schwarz Hermin, Nem emlitve azt
hogy a zsidok Budapesten borzejaték altal gazdagodnak, min-
den iizlet kezitkben van, a korhazak sziikségleteit zsido liferan-
sok szallitjal, bécsi zsidoczégek szallitjak a  sebészeti miiszere-
ket. 16z utobbi vallalataikon 169 ezer frt hasznuk van. Szegény
betesck, titeket a sivig kisér e lelketlen férgek csipése. 11at méy
a kozvetitd intézetek ! Mennyi svindlerségeknek vannak itt is a
szegény helynélkiiliek kitéve. A kormdny horvat czimerkérdé-
sekkel bibelddik, de nem szedi ranczba Gket rendszabalyokkal.
Nyuzzitok hat le nyomorultak az ecgész magyar népet s ha
pénze nines, elégitsétek ki ritudlis vérszomjatokat s szivjatok ki
testéhol a vért.

13-an. Nagy larmat csindltak a jordinok a pipik ko-

holt leveleivel. Megelégelte ezt 6 szentsége s a papa hivatalos
kizlonye a: ,Monteur de Rome“ kinyilatkoztatja, hogy hazug-
sig, amitds volt minden, eddig a zsidékézben levi sajto altal
kikiirtolt papai levél, oglalkozik a zsidékérdéssel, speczidlisan
a magyar antiszemita partrél s azt nagy lelkesedéssel iidviuli,
Mit szoltok chez hazug zsidélapok, boeskor vastagsfgu parczé-
hirotok vajjon tud-e csak kissé is pirulni? Nyomorultak !

TALANY.

Ha bolha csip, utannézek :
S kotrédnak a kis vitézek.
Ha komolyabb féreg tamad :
Kitisztitom a gunyfdmat;
Irtom a poloskat, svibot,
S rataposok, ha fellibad.
Patkany ellen is van méreg,
Pusztitom, ha hozzaférck.
Es hogy mindezeket tettem,
Senki sem rosszalja tettem.
Pusztitni kell, mi artalmas,
Ila van ra szeriink alkalmas ...
I's mindny&junk nyakén, testéu
— Reggel, délben ugy, mint cstén —
Mar egy ronda féreg neme,
Iizer laba van és szeme,
A maras-hely dget, dagad:
S mdég panaszkodnunk sem szabad! ...
Ha bantjuk, mert vériink szivja:
Koter s pénzbirsig a dija. ..

* ¥ *
Talald ki draga czimbora,
Tokaj legjobh palaczk bora
Tiéd lesz, hogy mi e féreg:
Megtartom, amit igérek,
S ha betesznek a dutyiba ;
Megisszuk ottan mutyiba’!. ..

ANTISAKTER.

e

Alexandridban a kolera ismét kitort €s a ra-.
gily naprol napra erésebben pusztit. Sokan azt dllit-
jik, azért, mert zsidék nagyobb szimmal vonultak
ott el.

* *
*

Esztergom vdros a mult hénapban iinnepelte a
torok uralom aldl valé felszabaduldsdnak keétszdzados
évfordulojat. Hat vajjon Magyarorszdg mikor iinnepli
a zsido uralom alol valo felszabaduldsat? A zsidd
| mdr régota unnepli — leigdzdsdt, a magyar ura-
| Jomnak...

* *
*

Az 50 kros névmagyarositdsok egymdsutin
szolgdltatjak a tomérdek zavart, kellemetlenséget. A
sok visszaélést felsorolni lehetetlen, Foleg az adofi-
zetéseknél csinalnak zlivzavart. Sokan probilkoztak
midr kicsuszszanni az uj néven az adofizetés alol. —
Most tiinik ki, hogy a zsidék még a névmagyaro-
| sitdast is ,gseft“ bol csindljik.

e —e——

Az uzsords Néthan toprengéseibil.

Aztot mondjdk, hojd én minden-
biil kifosztottam a Jdnos gozda, hogy

nem hagytam neki semmi, semmi.
| Ez nadj hazogsdg, igen is hagy-
tam neki 10,000 ftorint, mint —
1‘ tiszta adéssdg.

‘ * ” *

Hideg napok kezdik magokat jonni rednk. A
modjor haragossza mogdt redm, a miért 4 fazik, s
az 6n szobam phedig be van fiatve. Aztot hiszek,
hojd mastand mar sojit mogam is befitthete k,
miotdn annyi saknak az ezer proczenttal befitto t-
tem.

—es0s—
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JUTALMA.

£RDEM

S

Mig a torvényhozo testiilet a zsidokérdést meg nem oldja, addig csak ilyen lesz a
jelen, s jové szdzad valo, s illusztralt regénye. Nem tudni, vajjon Arpaddnak, vagy Judanak iva-

dékai birjak-e tovabb hizni. ,Exempli docent.”

L0 mint vet, ugy arat.“

IXTdser adomalz. i

Jakab: A mi urunk ma nekhem ulyant
mundotth, hojd, ha szavdt vissza nem veszi, akkhor
én itt thuvabb semmi esetre nem maradhatok.

Moéricz: Olyant mundotth nekhed ? Mit ?

Jakab: Felmondott.

¥

Atya: Ni, Zamikhdm, hodj ment ma nekhed
az iskholdban ?

Zdami: Rosszul, a thonité 6r megvert engiim.

A tya: Miért driga Zamikhdam ?

Z dmi: Merth khérdezte, hodj hanj foga van
az embernek, €és €n azth mondtham: edj egész
szdjjal.

¥
Lelkész (a részeges foldmiiveshez) : Mar tobh-
szor mondtam, hogy a palinka a ti legnagyobb el-
lenségtek.
Foldmlves: De hdt, tisztelendd ur, mikor
a biblia azt tanitja, hogy: ,szeressitk ellenségeinket.“
¥
Izsdk (a sdrkdnyozo gyerckekre mutatva):
Gatt der gerechte! Nézd csak Schmol, azok a jere
khek thibhet thodnak, mint mink!

Schmol: Hodjan?
Izsdk: Ni! mert az G khivansigaik szerint
szdll fol és ereszkhedi le mogdt a papir.
>
Avon: Hallottha mar Singer or, hodj a meg-
bokhott Khon megdrolt ?
Singer: Ni!? Ozthdn khifizetthe az @ khiive-
theldit ?
Aron: Gatt! Dehogy, hiszen onjira nem bolon-
doltha meg mogdt!
¥

Egy zsidé megrendel szabgjindl egy nadragot.

A rubadarab elkészil, haza hozzik. Nagyon hosszu.

Vissza akarja killdeni, de a bolt mdr be van zdrva.

. A mi emberiink megkeéri feleségét, vagjon le a nad-

rdghol vagy 15 cmétert, s szegje be. A feleség nem
villalkozik. Kéri ledanydt, az sem hajland6, sz6l az
anydsinak, ugyanaz az eredmény. Boszusan lefekszik.
Nemsokdra neje meghanja ridegségét s megkurtitja
a nadrdagot, a lednynak is eszébe jut a kotelesség
az apja ivdnt, s kurtit ¢ is; végil az anyés jon jo
ollojival s megteszi veje akaratit. Mdasnap a zsid6
esalddapa nagy dlmosan jelen meg a reggelinél — a
zsidé Lvik mind elfutnak ; azt hitték, hogy a csa-
ladfo tévedeéshol uszo nadragjat vette fol.
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(Folytatis.)

ég gyermekkoromban by r y

/v‘lf‘lglr(%;z haladé cmhl‘rtr"hlhill!il:;:.:ln(fn, My it ReRIRe
Egyet mordultam s négykézlabra vetve

nagyobb gyorsasggal ugrottam feldje.

A kutya egyszerre eluémalt, s megdibhenve

magamat, a leg-

tekintett ram.

=

Egy perczig farkasszemet néztiink.

Azutén ujra megindultam s mormogva kozelitettem felé,

A jambor allat labai kozé csapta farkit s iivoltve inalt
el, hasonlé hangokra inditva tdrsait.

En jot nevetve mentem vissza a fihoz, kabatom béléséhe
toriilve siros kezeimet.

Ismét vartam sokaig ¢s tiivelmetleniil.

Mir Zalikat is belekeritettem olykor szitkaimba.

No most! — gondolam; de a boltha megint csak az
oreg zsidé 1épett be, ki a gyertydt vitte be a szobiba. )

Most bizonyosan vacsordznak s tin czalatt kijon Zilika,

- reménykedém, s meredten tekinték a lathatlan ajtora, vdrva

szerelmemet, .

Az én kutyam még mindig vonitott s a szomszédokéi is

l

beleugattak ugatdsiba ; iszonyu hangverseny riadozott, a kiilén- ’

ben néma djszakaban. Ao oo
Végre valahdra csendiilt az ajté s én a fehérls alak felé
tocsogck.

— ZAlikim ! imadott tidvisségem! rebegém szerelemtdl |

fulladozé hangon s térdeimre hullva atélelém libait.

— Vosz?! — felel egy rekedt hang s én sobalvannyd |

viltozva ismerém fel anyjt e Jeruzsalembil ideszakadt chimaerdt.
Kozelebh 1épett felém, hogy megnézze arczomat, de ¢én
nem vartam he tekintetét, hanem  szélvész gyorsasaggal rolian-
tam hazafelé, kétszer is beleesvén az titszéli drokba. !
A vén klepsidra bizonyosan a boltajtét becsukni jott ki,
s igy tévesztém bssze Zalikaval.

IL

Mésnap szemrehanyé levelet irtam Zalinak.

Erre mar pakolé-papireson vilaszolt ' |

wNem johettem ki, folytonosan a kis Kobi mellett vol-
tam, a ki beteg volt, mert megterhelte gyomrit ; aztin on is
elrontotta a dolgot, mert futyorészett, és nem tudom mit mond- |
hatott az anyaAmnak, de ez igen haragszik ram.“ |

— Ah! Felix Dbicsi, magirél cgészen elfelejtkeztem. . .
Ilat hogyan tudta dtadni a levelemet ?

— Kgy kicsit bizony furcsin, hanem sictds volna a dol-
gom, majd estére bendzek, aztin mindent clmondok.

-— Itt a dohdny, gyujtson ri és hamarosan egypir
szoval ...

— Hat kérem urfi, megkdvetem alasan, ne tessék hara-
gudni: az anyja éppen a foldén huzkodta a Zali kisasszonyt a
hajanal fogva, mikor heléptem,

— Alh! — kialték elszornyedve. 5

A mami felém fordult és varta, hogy clokeresem a leve-
let, de biz ¢én sokaig keresgéltem, minthogy nem is volt kérem
alisan 6 ncki széllo. (Itt Felix bacsi elrenyujti alsé allkap-
csit 8 nagyot rohhentett.)

HAt amint ott kapardszok a taskamban, egyszerre nagy
csorgés meg visitds tdmad a konyhdban, — az apré jebuzcusok
valami lekviros fazekat vertek le.

Az anyjok kiszaladt, én meg addig odaadtam a kisasz-
szonynak az urfi levelét.

— Mit sz6lt ra ?

— Nem sz6lt a semmit kérem alissan, csak clkapta to-
lem és zsebredugta.

— Hat mikor a mami bement, mit mondott neki?

— Csak azt kérem alassan, hogy : csupa szokashol Jjottem
be, pedig hat most litom, hogy nines is levdl,

Nagy selma maga! — no itt ez a két hatos, igyék
egy pohar bort!

I*élix bécsi haldlkodva tdvozott, én meg a hallottakon
kérddzém.

Az esemény, hogy imadottam habtermetével szobat seper-
nek, egészen folldzita bennem a jéérzést.

— Megmentem 6t! — kidltdm s megmaradott hét hato-
somon oriasi furkdst visdrlék a Mitski zsidénal,

Az 6lmos bot erdsen fokozs hatorsigomat; hésiesen for-
gatam a levegiben s egész dithvel mormogam, ki-kivakkantva
némely sz6t: Ide jertek most Machabeusok, jebuzeusok, philisz-
teusok, amoritdk, horitdk, szemitik, meg mindenféle ,tik-tak“
kéczos hadai, mind agyonverlek benneteket !... Megallj zsido !
megpuhogatom azt a derczén hizott gorbe oldaladat, megallj!

Ilyféle monologizdlasok kozitt értem oda.

Berugtam a boltajtét, csakugy nyargalt fel s ali a
csengetyil.

Varakeznom kellett . . .

Az id8t arra haszndlam, hogy betekinték az tivegajton s
a szobasarokban Zalikat pillantam meg.

Harisnyat fejelt a kedves ds torkaszakadtabol ordité :
»Thatileben! a bultban van volakhi [«



Fﬁ ST b.."_f"

— Csitt! szerelmes szivemnek aranyba foglalt jeruzsalemi
tulipan hagyméja! — akaram suttogni, de a Dbelépé oreg meg-
akaddlyozott szandékomban, }

-— Mi thetszik ?

A futyslo;ét | — hiszen pénzem sincsen, gondolim ijedve,
s kaparaszni kezdék zsebeimben ; e kozben eszembe jutott, hogy
verekedni jottem én, nem gseftelni, s mar nem sok hija volt,
hogy a vén Salamont nyakon vigiam, midon egy rosz krajezir
ujjaim kozé akadt.

Kz ¢és Zalika helyzete lelohaszti dithomet, de azért hen-
czegve kialtam :

— logy pakli gyufdt ide !

A vén jordan majd kettdt adott ijedtében s csodilkozva
nézett vdm.

En megfordultam s ugy vigtam be magam utin az ajtot,
hogy a bolondul csilingel$ csengetyiit aligha bottal nem kellett
az oregnek megdllitania.

Ujra irtam s kértem, konyorogtem levelemben a leanynak,

hogy adjon légyottot akdrmikor: — legyen az reggel, este, vagy |

djjel; legyen az a tollas padlason, tehén istdlléban vagy a ser-
tés 6lban, — elmegyek, ott leszek. S megeskiidtem benne valami
négyszer, hogy sem fiityorészni nem fogok, sem az anyjaval nem
tévesztem tobhé ossze. Bezartam a sorokat egy csomé omlen-
géssel, szivbugyborékoldssal, érzelemrotyogtatissal s markdba
nyomtam Ielix bacsinak. De az én levélhordozém azt mondta,
hogy meg kell varni, mig més kildemény is lesz odaviends,
mert kiilonben folfedezik a turpissagot.

Fgy éj mult el ismét, melyen irtézatos latomanyok habor-
gattak. (Nem a tejfolos gombicz miatt.) A két jebuzeust
lattam, amint Zdlikamat kinoztak.

Mindakettonek véres ling csapkodott ki szemeibél s ir-
tozatosan ocsmany arczczal rémitének.

Imédottam az dgyban aludt: szép volt, mint cgy cherub,

mozdulatlan, mint egy marvanyszobor s ingerld mint egy Vénus-

kép. Szinte hallani véltem lassu 1élekzetét, szinte scjtettem, hogy
feldlem dlmodik, — egészen elfeledtem a két sitini alakot.
: S ime néma ‘gysnyérombdl fulhasogaté fogesikorgatis
viaszt fel : a két szornyeteg lassan kizeledik a ldiny felé s midén
mar egdészen mellette 4l), kinyujtjia masfél méter hosszu zildes
nyelvét s clkezdi Zalikat koroskoriil nyalogatni.

Az én kedveském elbszor megfeketedik, mint a palma-
szurok, azutdn dagadni kezd, mint a jerichéi rozsa

) Midén mar akkordra puffadt, mint Déaniel sarkinya, - o

ket gonosutevs éles késeket huz ki oveibil s felém rohan.

Bn kéts(.igbeesotten védem magamat. Annyira, hogy dji
asztalkiamrol mindent lesodrok és pedig nagy szerencsémre, mert,
ha lampésomat agyon nem csapom, talan meg is olnek vala.

Az izzadsag patakkent szakadt rélam s halantékaim liza-
san égtek, A ot s il

Ligy ital vizzel akartam csillapitani a bennem gézolgo
hiséget, de korsom szintén a romok kizott hevert.

Boszusan forduldk a mdasik oldalamra s nagysokira ismét
karjaba olelt az dlom.

Vasuton utaztunk. !

Zalika mellettem iilt s nyakam koré fonta lagy Kkarjait.

Areza vakité fehér volt, fehérebb a Hermon havdnal,
simabb a béesi keményiténél ; szemei ég'wk, !llil{t Jouzsue napja,
ragyogtak, mint az eszdiri sukter Ini«:sk:’t,]:x'; a,jl"calnplrosuk voltak,
mint a vér, édesek, mint az KEskol-volgyi sz6116, ddesebbek a
krumpliczukornal.

Utaztunk Palesztinaba.

Az & kivansdga volt.

Leirta eldttem azt a szép keleti tajat, az qn:yhc dgaljat,
buja novényzetet, az arnyas palmakat, a krism]yvm‘u p:}qtukulmt,
a fiiszeres leveght, a mamorité illati virdgokat, kékeld hegye-
ket, zoldeld volgyeket, fehérgyapjas bavanykikat, aranytolli ri-
gokat ¢s mdég sok mindent, miket reggelre tokéletesen clfeledtem.
IEn boldogan hallgattam a kedves ajkak csicsergdését s egyszer
csuk azt vettem dszre, hogy a vonat Oriilt vagtatassal rohan
elire, ¢s széditletes sebességgel futnak vissza a fik, ¢s maradnak
el falvak.

Mind a ketten megrémiiltiinlk. ;

A gépezet veszettiil zakatolt ; a fist, mintha rsuk‘llumon-
volgyi zsidészemetet égetndk, gomolygott iszonyi siiriiséggel.

Segdlykialtasokat véltiink hallani. Azutan fulpukkaszté
durranasok reszkettették a levegot, melyhez képest a panklasz-
tit dorrendse csak gyenge kapsazli siitogetcs,

— Itt vész van: menckiilniink kell!

— De hogyan ?

— Kiugrunk az ajton.

— Jaj! osszetor a gép!

— Ne félj! tudom a ma6djat: nem egyenest ugrunk, ha-
nem rézsutosan elére, s igy nem lesz semmi hajunk.

Kinyitottam az ajtot, azutdn herkulesi erivel ragadam
olembe kedvesemet, s egyetlen rugdssal a fisttengerbe vetém
magamat . ...

— Jaj labam! — kidltam s féleszmélék.

A f6ldon fekiidtem s estemben a mozsdé-edényemet is
felrugtam. Csupa latyak valék s a sok cserép osszevérezett.

Nagy kinok kizt tapaszkodtam {6l és sokaig csetlettem-
botlottam, mig gyufara akadék, melylyel megvilagitottam a gya-
sz0s tekintetit romokat.

I'ololtoztem s cltakaritva a sok toredéket, pipira gyujték.

Lassankint reggel lett.

Munkahoz fogtam.

Ugy délfelé helépett Felix bacesi s atadd fonokomnek az
ujsiagot. Szemeivel felém intett s én megértettem 6t: kezembe
véve a Jevelet, az udvarra mentem. Amint az oreg kijott, atad-
tam neki.

Azutan bementem s ujra dolgozam.

(Vige kovelkezik.)

TR Nt T

Simi monol6gjaibgl.

Ojstettinben leégte mogdat a zsinagoga. Az
izvoelitoknak ez edj nadjszerd rebach. A zsidohitkozscg
mastand megkopja a magas biztositdsi somma, s igy
épitheti mogdnak edj oj zsinagéga, azothand meg
fogonk mink khonjor adomdnjohat is jojtogetni a
thitbbi hitkhiizségektill. Az egész dulogban cshok az
a legfiibb baj, hojd a jojtast nem todtok a khiiriisz-
tényekre hdritani; de még mnadjobb baj lette az
ennél is, hodj kisolte mogdt a végtardjalison, hojd
azt éppen mink magonk izroelithok jojtottuk fel.

A ,Moniteur de Rome“, a papa hivotolos
kiizlonye lelkesolten odvozli az antisemito-partot.
Mink izroelitok ehhez nem szélhatjuk semmit. De
mit sz6ljak hozzi némely kiirtisstények?

,.,m__.



No ma’ iszen furcsa vilig is vagyon 4am kan-
t’ram. Kilonb viligot élink a Bach korszak alatt,
mint mostansiag. Lehuzza a zsidésdg az emberrdl
nemesak a gunydt, de még a bort is. A Bach kor-
szakban a foldbirtok jovedelme utdn 25 perczentet
fizettiink, a féfindncz uj adétorvénye szerint pedig
majd 67-et.

— DBrillidns dllapot biz’ ez Mihaly gazda, de
hit Rothschild se kolesonoz potydra, azuténg wmi
szabad rabok is vagyunk, a jorddanyok rabjai, tirel-
mesek, mint a birkdk, tisztesség nem esik mondvin.

*

No, most mdr elmondhatjuk az utszéli kol-
dussal: de boldogok is lesziink, semmink sem fog
lenni, nem bdnt majd a gond.

— Hdt oszténg az osszeiilendd
mit fog majd tdargyalni?

— Soh se torddjék vele, uj adoéfelemelésrol
gondoskodnak majd, s a nép érdekében alkotando
Jjavaslatok rdaérnek késobb is.

*

Alig hallani mdst a korcsmédban, mint a ,Zik-
czene zakezené“~t. Ndezi a koresmdros rd se konyit,
jot kaczag, de belill forr henne a méreg. Oril, hogy
mérheti keresztelt bordt. Azt mondta a multkor
Néczi koresmdros, hogy & okszertileg tesz mindent,
neki tiizes a feje. Mit sz6l rda Mihaly gazda.

— M4’ hiszen a kinek tiizes a feje, annak
hideg a szive.

orsziggyiilés

*

Nem akar a gabondm elkelni Mihdly gazda.
A multkor is bevitettem a piaczra, s vissza kellett
hozni, mert igen olcsé, nem keresik a zsiddk.

— Igaz, igaz! A Hdsey zsido boltos azt mondta,
hogy a kereskodelom mogakaddsdinak a zsidéellends
hangulat az oka, azt mondta, hogy nem igen tor-

ténnek ,kotések“, a, kilfgldre valé kivitel is szdmba-

vehetetlen. :
— Pedig volna 4m hazdnkban sok ko tni vald. .

Nem mennek a jorddanyok venni. Hm! Tudja, mi ennek
az oka?

— I'élnek a biindsok, furdalja dket a lelkiis-
meretjilk. Nem mernek a gydvak tovabb esalni. Csak
azt a nagy gabonakereskeddt veszem, ki szenzdljait
szétkildi, s mikor azok eldlegeket adnak, megalkusz-
nak a gabondra, azt a hazhoz szallitjak, s ott fity-
mélja a kereskedd. Rossz, konnyi! Mondja Kevesel-
bet igér érte. Mit tegyen a gazda? Idejét nem vesz-
tegetheti. oda adja hit a gaz zsidénak, ki hamis
mértékével megmérve, megveszi.

— Ej, mit csindljon a magyar embor bujdban.
Igyunk!

~—o00—
—_—

Voréshagymak,

A renddrség egészségiigyi szemponthol egy-
mésutén kobozza el a piaczokrél a gomb 4-
kat. Kozelebbrél az erzsébetvirosi piaczon ta-
141t egy nehiny nagy kosdr rosz gombat. A
bolondgombak ellen tehdt erélyes intézkedések
folynak De figyelmeztetjiik a renddrséget a még
veszedelmesebh bolondgombékra: A ,Pester
Lloyd“ és ,Nemzeti Csufsdg® vezérezik-
keire is.

Ll

Ujabb szerencsétlenség. A ,Holyhead“ nevii
postahajo Dublinbol jéve, az ,Alhambra“ nevii
német barkahajoval Osszeiitkozott. Mindk ét
hajo aldmeriilt, és bennok egyetlen-
cgy zsido sem volt.

——

Saktervigisok.

Kérdezték a Deutelesz Kobit, miért oly mer é-
szek a zsidék? ,Ni“ mondd ,nagyon khonnyii meg-
mondani; a mi néphiinkhet védi a pholiczdj, a sajthu,
az allamogyész, a khormdny, a khotonasag és a philo-
semithdk ; a gojokhat phedig senki. Khitill féljonk
thehdt ?

»Mi a szerénység ?“ kérdi a zsidé gyerek ap-

jatol. — ,Hojdha thethilled khiilesonoz edj ghoj szaz

ranest (frt) és okharja adni 89/, komot, akkhur the
ozthat mandod, hojd sak tnekhi, mdsnak nem, adsz
a phénz 200/ ,-re, mert mdsnak még 30°/,-ért sem
adhod; ez az izroelita szherénység.

Mihez hasonlit a zsid6 ? — A szamdrtivishez,
mely 'maga elég hitvany és haszontalan; mégis meg-
sért mindenkit, a ki vele érintkezik.

Ha Spanga volnék, kénnyen megmenekiilhetnék

az akasztéfatol, még szabadon is bocsdtandnak, mert
attérnék a zsidé hitre s Otvost venném védomil.

Cimon.
_w_
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Honjodi Abrohém dololja mogénak
Thodok én magamnak o
0j gseftet sindlni:

Még a férgeket is
Jol elthodom adni.

Ez thiirthénte mogit
Nem rég Féledjhzin,
Hodj edj goj félének
Eladtham edj divin.

Szép valt az a divin
Magam is sojnaltham,
De hodj mi valt bene:
Ouztat csak én thodtham.

Olyan 4llat laktha
Magokhat {i benne,
Hodj a gaj, ha thodja
Azt meg 6djse venne.

Széles, lapos haté
Nem valami lostha ;

A nép 6dj nevezi
Uthet, hodj : pholoska.

Hat zsik kromplit adott
En nekhem éretthe;
Igen olesé litszott,

De, csakhodj megvette.

Elmondtham Zalinak :
R4 jokhat nevetett.

Nem is valt az draga, |
Ha gondol az ember, |
Mert valt benne Allat
Thitbb, mint achtzehn czar. ‘ Szidott engem a goj,
d De mikhiizém thitle ;
Lathatta, hodj mit vett:
Szedje khi beliile.

Kis antlszemita.

Thodom megbantha mér
Azétha, hodj mit vett,

«0RH0>
OKMANYTAR.

T icz

Van szeréncsénk ezennel a legujabb 1881 tavasz
és nydri-ivadra szoll6 divatlapunkat becses figyelmébe
djanlani. Meg vagyunk gybzodve a folott hogy ura-
sagod tulhdlddhatatlan olesosdgunkat be fogja ismerni.
Mind altalunk ajanlott dardbok sajat késziténymiink,
melyek a legujabb pdrizsi abrak utdn készitvek.

A szokdsos dicsérkedést melldzzitk es az ismert
szdrny4lt szénak hédolunk: ,Tények bizonyitanak.“

A legkissebb mint a legndgyobb megréndelések
egyenld pontossiggal vitetnek véghez. Az illetd pénz-
osszegek Osrtrak-Magyarhonbdn pésta- vagy vaspalya-
utdnvettel szamittotnak el. Kilféldi megréndelések
dzonban csak a megfeleld pénzosszeg beérkézése utdn
eszkozoltethetok.

Minden meg nem felelo ddardb, készséggel dat-
cseréltetik, Mutatvany-collectiok ingyen és bérméntve
szolgdltatnak, de anndk koriilményes visszakilldése
nem kivantatik.

Middn urasdgodat meghivjuk, intézetiink munka-
képésségérdl meggyodzodést szerezni, marddunk

mély tisztelettel és dldzattal
Kohn és Liebermann.*)

*) Eredetije a lesakterolt Solymosi Eszter anyjinak javara 1 krérl szerkesze
tdséglinkben megtekinthetd,

Budapest, 1888, Nyomatott Bartalits Imrénél. (VIIL, Essterhzy-utcza 12. 8a.)

A midsiskoldbel,

‘J.
ey S
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SN VAW
ey

Tanito: Nis, jerekek! mastand fogok nektek
modjordzni az ¢khori tiurténelembill az a hirisch
ember... Nii, Dalfi jerek, mandjad meg the nekum,
hodj khi valta az?

Dalfi jerek: Hat honnan thodjak én aztat,
prafesszor or?

Tanité: Te szomdr! hdt még aztat se tho-
dolsz? Akkhur majd megmandak én azt. Az a hiriisch
ember Szokratesz valt, akhi boles is valth. — Niis,
KKhobi jerek: honnan lehet azt thodni, hodj boles valt.

Khébi jerek: Nem thodok prafeszszor o6r!

Tanitdé: Na, te szomdr! Hat boles khillott

| hojd ledjen, ha edjszer Szokratesz valt

L-—cs | —n. Maganlevelet irni nines idonk. Még tisztelet-
diat emleget? Mi csak ismert humoristakat honordlunk. Anti-
semita 6n, vagy zsid6 ? kérdse utobbira enged kavetkeztetni Dol
gozni sokd, 8 azutin kérni. — Ysordvzsizs Onej.  Vdlogat-
tunk beldlitk. — Cimon. ,Tauglich.“ — Kis antiezemita. Jelen
munkaja megiiti a mértéket. Lissuk a tobbit. — Egy hazafias
antiszemita. Vagja a falhoz rekedt dorombjit, s fogjon helyette
kapat kezéhe. — Ifj. Klein Miritz. Czikkét nem haszndlhatjuk.
A tobbirél intézkedni fog a kiadéhivatal. — Judenfreund. Kevds
kivétellel besoroztuk dket. — Kilahim. Verse haszontalan nyo-
szirgése egy antisemita kebelnek. ,Futyslot, fiityslot“ a lant
helyett, — Budapest. Mit okvetlenkedik hitvany czikkével, ha
utoébl indba szdli a batorsiga, és fél a zsidobefolydsoktdl. —
Machabeus. Elfogadhaté. Csak rajta. Lapunk irinyinak meg-
feleld czikkeket mindig szivesen vesziitnk. — Antisakter. A pi-
pafiist mellett a ,Fustdlé“-nck irt czikkek tovabbi bekitldését
elvarjuk. —- Maczesz. ,Széraz figon hallgaté ajakkal ... — Sz.
W. F. Nehanyat a sok koéziil, — 7600 kéziratril s levélrél jivire

Fomunkatdrs: KENKO.




